A BG BAXHO:
um np o Moxe Aa foseae

10 CepuozHy nospesa Ha wnn Ha (abp!
rapaHums,

VMHCTPYKLMM 3A BE3OMACHOCT U MPEAYMPEXMEHNSE
Yaepere ce, e NOBLPXHOCTTA 32 MOHTUPaHE @ A0CTATLHHO IAPABA, 32 Aa U3TLPKU MOHTUDAHIR NPOLYKT U
oBopyasarie,

HE MPEBVLABAVTE MAKCUMANHO JONYCTVMOTO TEFNO,

BUKaru 13non3saiiTe NOMOLLHWK WM MEXaHUHHO CPEACTBO 32 NOBAUTAHE, 33 Aa BAUTATe W NOSMLMOHNDaTE
TeXKM NPOAYKTM Gesonacka,

3aTsraiiTe BUHTOBETE 3APABO, HO HE mperanero CunHapeKaneHoTo 3aTAraHe MoXe Aa NoBpeAN MPOAYKTa 1

Aa Hamanu
e jiTe coBoAHo okono ce vacTy npu Ha npoaykTa,
VisnonasaiiTe npoAyKTa camo N npepHashavienvieHUKora He CTOITe, He Ce KaTepeTe 1 He Ce OkavBaiiTe

By Hero,
TPOAYKTLT € NpeAHAIHAYEH CAMO 33 BLTPeLLHa yNOTPe6a,

BcsKaksu ONUTY 3@ NPOMSHA Ha KOHCTPYKUNATA He Ca NO3BONeHIn

TPOAYKTLT MOXE A2 CHALPKE APEGHM HCTH, KOUTO NPEACTABNABAT PUCK OT 3AAABSHE MPM NOTTbLLIAHE,
[pbxTe Aaney o 4eua, OCBeH aKo MPORYKTLT He @ NPeAHAIHA4EH 38 TAX W BCHHKN MHCTDYKLMM 1
PLKOBOACTBA A HAMLAHO MPEIMEAAHN 1 PA3BPaHU O TAX,

Pe/108HO NpoBepsiBaiTe 4aNH NMPORYKTLT & CHTypeH ¥ GeaonaceH 3a ynoTpeta (MoHe BEAHbX Ha BCeKM TPH
weceua

/AKO UMaTE BLNPOCH UM Ce HYXKAETE OT NOMOLLL, MONSi, CBLPXETE Ce C ThProBeLa, OT KOFoTO CTe 3aKynunu
npoaykTa,

IMPORTANT:
A FI Le non-respect de toutes les instructions peut entrainer des blessures graves,
des dommages a I'¢quipement ou I'annulation de la garantie de l'usine.

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS:

« S'assurer que la surface de montage est suffisamment solide pour supporter le produit et
F'équipement montés.

* NE PAS DEPASSER LA CAPACITE NOMINALE MAXIMALE MENTIONNEE.

« Toujours utiliser un assistant ou un dispositif de levage mécanique pour soulever et
positionner en toute sécurité les produits lourds.

« Serrer les vis fermement, mais sans trop serrer. Un serrage excessif peut endommager le
produit et réduire considérablement sa capacité de maintien.

* Lors de I'utilisation du produ\t garder une zone dégagée et une distance suffisante par

port aux pieces mobile:

« Utiliser ce produit unlquement de la maniére prévue. Ne pas se tenir, s'accrocher ou
grimper sur le produit.

« Ce produit est destmé a un usage intérieur uniquement.

« Toute tentative de reconstruction du cadre n'est pas autorisée.

«+ Ce produit peut contenir de petites piéces susceptibles de présenter un risque
d'étouffement en cas dingestion. Tenez les enfants éloignés du produit, 8 moins que
celui-ci ne soit destiné & leur usage et que toutes les instructions et manuels soient
entiérement examinés et compris par el

« Vérifier & intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) que le produit est sécurisé et

peut étre utilisé en toute sécurité.

Si vous avez des questions ou besoin d’aide, n’hésitez pas & contacter le magasin ol
vous avez effectué votre achat pour obtenir de l'alde.

ICHTIG:
DE Es kann zu schweren Verletzungen, Schaden am Geréat oder zum Erléschen
der Werksgarantie kommen, wenn Sie nicht alle Anweisungen lesen,
verstehen und befolgen.

0 Stellen Sle s\cher dass dle Montagefléche stabil genug ist, um das montierte Produkt und
die Ausristung zu tr
g DIE ANGEGEEENE MAXIMALE GEWICHTSKAPAZITAT DARF NICHT UBERSCHRITTEN

U Schwere Produkte durfen aus Sicherheitsgrinden nur mit Hilfe elner Hilfsperson oder
einer hi , erden.

* Ziehen Sie die 1 fest, aber nicht Ul i fest an Eln iges Anziehen
kann das Produkt und die

* Halten Sie bei der Verwendung des Produkts einen Slcherheltsabstand zu beweglichen
Teilen eln

« Nur fiir d & 1. Sie drfen niemals auf dem
Produkt stehen, hangen oder klettem.
« Dieses Produkt ist fir den in Innenra

« Es ist nicht erlaubt, die Konstruktion zu rekonstruierer

+ Dieses Produkt enthalt moglicherweise Kleinteile, dle eine Erstickungsgefahr darstellen
kénnen, wenn sie verschluckt werden. Halten Sie Kinder fern, auBer wenn das Produkt fur
sie vorgesehen ist und sie alle und gelesen und
verstanden haben.

« Uberpriifen Sie in regelméBigen Abstanden (mindestens alle drei Monate) auf seine
Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit.

Falls Sle Fragen haben oder Hilfe benétigen, wenden Sie sich bitte an die Stelle, bel der
Sie das Produkt gekauft haben.

pueden producir Ies\ones personales graves, dafios al equipo o la anulacién
de la garantia de fabric:

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS:
« Asegrese de e Ja superricle de montaje sea (o suricientemente fuerte como para
soportar el producto y el equipo montados.

* NO EXCEDA LA CAPACIDAD DE CARGA MAXIMA INDICADA.

= Utilice siempre un ayudante o un dispositivo mecénico de elevacién para levantar y
colocar co seguridad los productos pesax

* Apriete los tornillos can firmeza, pero no lo haga en exceso Lin apriete excesivo puede
provocar dafos en el producto que reduzcan en gran medida su capacidad de sujecion.

. Mantenga una zona despejada y una distancia de las piezas méviles cuando utilice el

E:
i ES Si no se leen, se comprenden a fondo y se siguen todas las instrucciones, se

to.
+ Utilicelo solo para el uso previsto. Nunca se pare, se cuelgue o suba al producto.
Este producto esta destinado a ser utilizado tnicamente en interiores.
‘Nose permite nlngun intento de reconstruir la construccién.

« Este products ntener piezas pequefias que pueden suponer un peligro de asfixia
si se ingieren. M lanter a los nifios alejados a menos que el producto esté destinado a su
uso y todas las instrucciones y manuales hayan sido revisados y comprendidos por ellos.

« Compruebe periddicamente (al menos cada tres meses) que el producto es seguro y se
puede utilizar.

s| tiene alguna duda o cree que necesita ayuda, péngase en contacto con su lugar de
;ompra para que le ayuden.

IMPORTANTE:
E i na integra e seguir todas as
instrucdes. Qualquer faha o SegUir astas passos Pogs asultar e sérios
ferimentos, danos no equipamento e anulacdo da garantia.

INSTRUCOES DE SEGURANCA E AVISOS:

* Certifique-se de que a superficie de montagem é suficientemente forte para suportar o
produto e o equipamento mon!

* NAO EXCEDA A CAPAC\DADE MAXIMA DE PESO INDICADA.

« Utilize sempre um elevacéo &nico para levantar e
colocar no lugar quaisquer produtos pesados de modo seguro.

+ Aperte os parafusos com firmeza, mas sem os apertar demasiado. Quando apertados em
demasia, séo causados danos que reduzem significativamente a capacidade de fixagao.

+ Ao utilizar o produto, mantenha uma area livre de objetos e distancia de quaisquer pecas
moveis.

« Utilize o produtos apenas para os fins previstos. Nunca se deve subir, escalar ou pendurar
sobre o produto.

« Este produto destina-se apenas a ser umnzado em espacos interiores.

« N&o sdo quaisqu estrutura.

= Verifique com alguma regularidade de o produto se mantém seguro para ser utilizado
(pelo menos de trés em trés meses).

Caso tenha alguma diivida ou ache que preclsa de ajuda, entre em contacto com o local
onde efetuou a compra para obter ajuda.

BAXHO:

RU ' €O BCcemn " ux
MOXET NPMBECTY K aBmam, win
NPEKPALLEHMIO ASVACTBUA 3aBOACKON FapaHTMM.

YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU U NPEAYNPEXAEHUA:
* Y6eaurecs, um MuHraxnan NOBEPXHOCTb AOCTaTOYHO NPOYHaR, UTOBLI BbiAePXaTh

*HE I'IPEBbILIJAVITE MAKCVIMAI'IbHO [OMNYCTUMBIVA BEC.
* Ons

nogbema u TAXENLIX 3N 06s3aTensHO
i wm ATECH
. vam C/lepyeT 3aTAIMBATH MJIOTHO, HO He NepeTarvisas ux. MepeTarnsaHne MOXeET NPUBECTY
v3Aenus, uto yxypmwr npounocvb KpensieHus.

. Aepxmecb Ha OCTAaTOYHO
€10 MCNO/Ib30BaHNN.

* Vicnonk3yiite TONLKO NO Ha3HaUEeHMIO. HUKOTAa Ha CTAHOBMUTECH Ha U3AeNMne, He BUCHUTE Ha
HeM 1 He 3an1e3aiTe Ha Hero.

+ [laHHoe uzaenve NS UC TONbKO B

« JlioBble NONBITKI M3MEHNTB KOHCTPYKLVIO 3anpelijeHs.

+ [laHHoe u3aenMe MOXET CoAepXaTb Menkue Aefallvl, KOTOpbIE MOTYT CTaTh NPUYMHON

. He noanyckaiite AeTeit k ugenmio, ecm
OHO He npeAHaznaueHu an ucnonbzuaannﬁ VIMUA W1 €CIU OHI nolmocma He

" NO 3KC .

* Heobxoaumo perynano npoBepATb (Kak MUHUMYM, pa3 B Tp1 Memua) yTO M3geme

3aMKCHPOBAHO M €ro MCNONIb30BaHMe 6e30nacHo.

uacred uaema npu

Ecnu y Bac BO3HWKHYT BOMPOCI WK Bam NoTpebyeTca NOMOLLb, CBRKMTECH C
BbI napenve.
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< Este prodito pode canter pecas pequenas aue constituem perigo de asfixia, se
na boca. Mantenha as criancas afastadas do produto, a menos que este se destine as
mesmas e que todas as instrucdes e manuais sejam totaimente analisados e
compreendidos por elas.
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4 3abenexka: 3aTerHeTe BCUYKM BUHTOBE, 3a Aa dmkcupaTte X-obpasHata pamka, KakTo e nokasaHo.

Shipping Blanket
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